
men	
  /	
  herren 2	
  Man
Skeleton	
   women	
  /	
  Frauen Monobob

date	
  /	
  Datum:

race	
  schedule	
  EC-­‐NAC-­‐ICC Rennablauf	
  EC-­‐NAC-­‐ICC

USA IBSF

USA USA
USA

IBSF

2

3

4

7

8

12

13

15

16

Good	
  luck
jury	
  präsident

20
Award	
  ceremony

Siegerehrung

18
sled	
  control	
  location	
  

Upper	
  Finish
Ort	
  der	
  Kontrolle

19

The	
  Jury	
  also	
  has	
  the	
  power	
  to	
  take	
  any	
  decisions	
  regarding	
  the	
  competition

additional	
  Information in	
  question,	
  that	
  are	
  not	
  specified	
  in	
  the	
  IBSF	
  rules	
  (Art.	
  6.4.1	
  &	
  6.4.6)

Weitere	
  Information Die	
  Jury	
  ist	
  auch	
  für	
  alle	
  das	
  Rennen	
  betreffende	
  Entscheidungen,	
  

die	
  nicht	
  im	
  Reglement	
  festgelegt	
  sind,	
  zuständig	
  (Art.	
  6.4.1	
  &	
  6.4.6)

Immediately	
  after	
  race	
  -­‐	
  Location	
  TBC

starting	
  time	
  2nd	
  heat	
  men	
  /	
  Startzeit	
  2.	
  Lauf	
  Herren
6	
  min	
  after	
  last	
  
Womens	
  sled

17
material	
  control

Materialkontrolle

number	
  of	
  pilot	
  sleds,	
  2nd	
  heat	
  /	
  Anzahl	
  der	
  Spurschlitten,	
  2.	
  Lauf -­‐

starting	
  time	
  first	
  pilot	
  sled	
  /	
  Start	
  des	
  ersten	
  Spurschlitten -­‐

2-­‐Man	
  =	
  1st	
  &	
  3rd	
  after	
  heat	
  1

starting	
  time	
  2nd	
  heat	
  women	
  /	
  Startzeit	
  2.	
  Lauf	
  Frauen 2	
  min	
  after	
  FR

14
starting	
  order	
  2nd	
  heat	
  -­‐based	
  on	
  the	
  placing	
  in	
  the	
  1st	
  heat	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  

End-­‐1
Startreihenfolge	
  2.	
  Lauf	
  -­‐	
  nach	
  Platzierung	
  1.	
  Lauf

number	
  of	
  pilot	
  sleds,	
  2nd	
  heat	
  /	
  Anzahl	
  der	
  Spurschlitten,	
  2.	
  Lauf 1

starting	
  time	
  first	
  pilot	
  sled	
  /	
  Start	
  des	
  ersten	
  Spurschlitten
20	
  min	
  after	
  last	
  
mans	
  sled	
  in	
  start

11
starting	
  order	
  2nd	
  heat	
  -­‐based	
  on	
  the	
  placing	
  in	
  the	
  1st	
  heat

End-­‐1
Startreihenfolge	
  2.	
  Lauf	
  -­‐	
  nach	
  Platzierung	
  1.	
  Lauf

10
working	
  on	
  sled	
  is	
  allowed	
  according	
  to	
  IBSF	
  rules	
  (Art.	
  10.7.)
Arbeiten	
  am	
  Schlitten	
  gem.	
  IBSF-­‐Reglement	
  (Art.	
  10.7)

2nd	
  heat	
  /	
  2.	
  Lauf WOMEN MEN

helpers	
  at	
  start	
  and	
  at	
  finish	
  /	
  Helfer	
  an	
  Start	
  und	
  Ziel 2 2

9
ice	
  box depending	
  on	
  weather	
  conditions	
  -­‐	
  will	
  be	
  announced	
  on	
  race	
  day

Eisbett Je	
  nach	
  Witterung	
  -­‐	
  wird	
  am	
  Renntag	
  bekannt	
  gegeben

starting	
  time	
  first	
  pilot	
  sled	
  /	
  Start	
  des	
  ersten	
  Spurschlitten

race	
  starting	
  time	
  men	
  /	
  Rennbeginn	
  Herren 6	
  min	
  after	
  last	
  
Womens	
  sled

9.19
Alle	
  Schlitten	
  im	
  Parc	
  Ferme	
  und	
  Abschluss	
  der	
  Arbeiten	
  an	
  den	
  Schlitten

6
starting	
  order	
  1st	
  heat,	
  by	
  draw	
  /	
  Startreihenfolge	
  1.	
  Lauf,	
  nach	
  Auslosung 1-­‐end

number	
  of	
  pilot	
  sleds,	
  1st	
  heat	
  /	
  Anzahl	
  der	
  Spurschlitten,	
  1.	
  Lauf

5
all	
  sleds	
  in	
  the	
  parc	
  ferme	
  and	
  end	
  of	
  the	
  sled	
  work

North	
  American	
  Cup	
  #4/	
  Womens	
  Monobob	
  World	
  Series

Lake	
  Placid 01/02/21

Tom	
  Church
Ryan	
  Schneider

IBSF	
  delegate	
  /	
  Delegierter

Nicola	
  Minichiello

race	
  /	
  Rennen:

track	
  /	
  Bahn:

Jury	
  president	
  /	
  Jurypräsident

Ken	
  DeLong
Jury	
  members	
  /	
  Jurymitglieder

race	
  starting	
  time	
  women	
  /	
  Rennbeginn	
  Frauen 10.04

Nicola	
  Minichiello

Race	
  director	
  /	
  Rennleiter

Zach	
  Catillaz
material	
  controllers	
  /	
  Materialkontrolleure

WOMEN MEN

starting	
  time	
  first	
  pilot	
  sled	
  /	
  Start	
  des	
  ersten	
  Spurschlitten 10.00

all	
  sleds	
  in	
  the	
  parc	
  ferme	
  and	
  end	
  of	
  the	
  sled	
  work
9.19

Alle	
  Schlitten	
  im	
  Parc	
  Ferme	
  und	
  Abschluss	
  der	
  Arbeiten	
  an	
  den	
  Schlitten
1

starting	
  order	
  1st	
  heat,	
  by	
  draw	
  /	
  Startreihenfolge	
  1.	
  Lauf,	
  nach	
  Auslosung 1-­‐end

number	
  of	
  pilot	
  sleds,	
  1st	
  heat	
  /	
  Anzahl	
  der	
  Spurschlitten,	
  1.	
  Lauf 1

1st	
  heat	
  /	
  1.	
  Lauf


